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See the notice on TED website

567982-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Rehabilitacja terenu – Sanierung und Sicherung Blumenthal 11 in Herne der RAG 
Aktiengesellschaft
OJ S 157/2026 17/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: RAG Aktiengesellschaft
E-mail: thorsten.irmer@rag.de
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Poszukiwanie lub wydobycie węgla lub innych 
paliw stałych

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Sanierung und Sicherung Blumenthal 11 in Herne der RAG Aktiengesellschaft
Opis: Ausführung von Sanierungs- und Sicherungsarbeiten der südlichen Teilfläche der ehem. 
Schachtanlage und Kokerei Blumenthal 11 in Herne der RAG Aktiengesellschaft
Identyfikator procedury: 8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2
Wewnętrzny identyfikator: 2026-011
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45112360 Rehabilitacja terenu

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 8 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: 
Nadużycia: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Udział w organizacji przestępczej: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/567982-2026
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Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Sanierung und Sicherung Blumenthal 11 in Herne der RAG Aktiengesellschaft
Opis: Das Gelände der ehemaligen Schachtanlage und Kokerei General Blumenthal 11 in der 
Vergangenheit als Zechen- und Kokereistandort genutzt. Nach Stilllegung erfolgten in 
mehreren Schritten Maßnahmen zum Rückbau der Betriebsanlagen. Im Wesentlichen wurden 
die Anlagen und Bauwerke oberirdisch bis etwa 0,5 m unter GOK rückgebaut. Das Gelände 
der ehemaligen Schachtanlage und Kokerei General Blumenthal 11 liegt in Herne im Stadtteil 
Wanne und weist insgesamt eine Fläche von etwa 33 ha auf. Der Standort General 
Blumenthal 11 wird im Norden bzw. Nordwesten durch die Gleisanlagen des Haupt- bzw. 
Güterbahnhofes Wanne-Eickel bzw. der Wanner-Herner - Eisenbahn (WHE) begrenzt. Im 
Osten wird der Standort eben falls durch einen Schienenweg sowie die Bielefelder Straße 
eingerahmt. Im Westen grenzt er unmittelbar an das Heizkraftwerk Herne bzw. an die 
Kastanienallee. Im Südwesten bilden die Sennestraße bzw. im Nordwesten die Straße Am 
Böckenbusch die Gebietsgrenzen. Die nördliche Teilfläche wurde bereits im Jahr 2018 saniert. 
Nun soll die südliche Teilfläche, die der Bergaufsicht unterliegt, ebenfalls im Rahmen des 
Abschlussbetriebsplanverfahrens saniert werden. Die südliche Teilfläche weist eine 
Flächengröße von insgesamt 22 ha auf. Zur Sanierung werden lokale 
Bodenkontaminationsbereiche mittels Bodenaustausch saniert und zur gesicherten und 
dauerhaften Einlagerung in ein zu errichtendes Sicherungsbauwerk (SBW) umgelagert, 
welches auf der südlichen Teilfläche angeordnet wird. Das SBW wird im Norden der südlichen 
Teilfläche, im Bereich der Hauptkontaminationsfläche der südlichen Teilfläche errichtet. Hier 
befanden sich die Nebengewinnungsanlagen befanden, aus deren Nutzung großflächige und 
tiefgründige Bodenverunreinigungen resultierten, die somit qualifiziert gesichert werden.
Wewnętrzny identyfikator: 0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45112360 Rehabilitacja terenu

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
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Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 8 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Im Rahmen der Teilnahmeantragseinreichung sind sämtliche der 
nachfolgend genannten Nachweise, Erklärungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Für 
die Erstellung und Einreichung des Teilnahmeantrags müssen die von der Vergabestelle zur 
Verfügung gestellten Formulare verwendet werden, die in der Aufforderung zum 
Teilnahmewettbewerb auf der angegebenen Internetplattform unentgeltlich und 
uneingeschränkt zur Verfügung gestellt werden. Die Vergabestelle behält sich vor, fehlende, 
formell fehlerhafte oder unvollständige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle 
zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklären. Die Bewerber haben jedoch 
keinen Anspruch auf Nachforderung/Nachreichung oder Aufklärung/Erläuterung von 
Unterlagen. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft sind folgende Erklärungen (Formulare II, II, 
IV, V) jeweils von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Das Formular I 
kann für die Bewerbergemeinschaft insgesamt vorgelegt werden. Die Vergabestelle behält 
sich zudem vor, zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens erneut in die Eignungsprüfung 
einzutreten. Dies gilt auch bezogen auf Unterauftragnehmer. Ausländische Bieter haben 
gleichwertige Nachweise der für sie zuständigen Behörde/Institution ihres Heimatlandes 
beizubringen. Zusätzlich sind diese ins Deutsche zu übersetzen. Folgende Eigenerklärungen 
und Nachweise sind im Einzelnen erforderlich: Soweit zutreffend: 
Bewerbergemeinschaftserklärung. Hierfür ist das Formular I „Erklärung der Bewerber-/ 
Bietergemeinschaft“ zu verwenden. Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB. Diese Erklärungen können durch die Abgabe des 
den Vergabeunterlagen beigefügten Formulars II „Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit“ erbracht 
werden. Erklärung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Hierfür ist das Formular III „Erklärung zu § 19 Abs. 3 
MiLoG“ zu verwenden. Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5ki Absatz 1 der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576. Diese Erklärung kann durch die Abgabe des den Vergabeunterlagen beigefügten 
Formulars IV „Erklärung zum Sanktionspaket V der EU“ erbracht werden. Soweit erforderlich, 
sind separate Nachweise einzureichen.
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Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister nach 
Maßgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt des 
Ablaufs der Teilnahmefrist nicht älter als 3 Jahre alt sein.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zur Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung, mit 
mindestens folgenden Deckungssummen pro Versicherungsfall, jeweils zweifach maximiert 
pro Jahr 10 Mio. € Personenschäden, 10 Mio. € Sachschäden sowie 10 Mio. € echte und 
unechte Vermögensschäden entweder zu verfügen oder, für den Fall, dass eine 
entsprechende Deckung nicht vorhanden ist, im Fall der Auftragserteilung unverzüglich 
abzuschließen. Hierfür ist das Formular V zu verwenden. Je nach Erklärung zusätzlich der 
Nachweis einer bestehenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung gemäß den 
vorgenannten Anforderungen, sofern eine Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen werden 
soll, eine Bestätigungsbescheinigung des Versicherungsgebers im Auftragsfall, gemäß den 
genannten Anforderungen.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Die geforderten Erklärungen und Nachweise sind vom Bewerber bzw. 
einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. 
Eigenerklärung zum Gesamtumsatz . Mindestjahresumsatz des Bewerbers (Durchschnitt der 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre): 30.000.000 € (netto). Hierfür ist das Formular VI 
zu verwenden.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Die geforderten Erklärungen und Nachweise sind vom Bewerber bzw. 
einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. 
Eigenerklärung zum Umsatz im Bereich der ausgeschriebenen Aufgabenbereiche. 
Mindestjahresumsatz des Bewerbers in einzelnen Tätigkeitsbereichen in (Durchschnitt der 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre): Mindestens 10 Mio. € mit Aushub und Transport 
von kontaminiertem Material. Mind. 1 Referenz muss die Erstellung von Sicherungsbauwerken 
enthalten. Hierfür ist das Formular VI zu verwenden.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Die geforderten Erklärungen und Nachweise sind vom Bewerber 
vorzulegen bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied 
vorzulegen. Eigenerklärungen zu den Unternehmensreferenzen. Hierfür ist das Formular VIII 
zu verwenden. Referenzliste von in den letzten 5 abgeschlossenen Geschäftsjahre 
durchgeführten Bauprojekten - Mind. 3 Referenzen über abgeschlossene und 
endabgerechnete Projekte mit Aushub und Transport von kontaminierten Bodenmassen im 
Umfang von 50.000 m³, davon mind. eine Referenz über die Erstellung eines 
Sicherungsbauwerkes.

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Beschäftigungszahl des Bieters (Durchschnitt der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre): 100 Mitarbeitende. Hierzu ist das Formular VII zu 
verwenden.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
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5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: 100
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 02/10/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
W późniejszym terminie nie można przedkładać żadnych dokumentów.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Die für die Leistungserbringung zu betretenden 
Flächen unterliegen ggfs. dem Bergrecht. Siehe einschlägige Rechtsvorschriften z.B. BBergG.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: in den 
Vergabeunterlagen aufgeführt
Zasady finansowe: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2
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benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: RAG Aktiengesellschaft
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: RAG Aktiengesellschaft

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: RAG Aktiengesellschaft
Numer rejestracyjny: 12418
Adres pocztowy: Im Welterbe 10
Miejscowość: Essen
Kod pocztowy: 45141
Podpodział krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
E-mail: thorsten.irmer@rag.de
Telefon: +49 2013782052
Adres strony internetowej: https://www.rag.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 1857deb9-3de5-4045-bac0-7e8e99e79af8
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Strasse 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Telefon: +49 2514112160
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:thorsten.irmer@rag.de
https://www.rag.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 8183ac21-b7ea-4f87-9ddf-43d9abb049a2  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 14/08/2026 11:16:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 567982-2026
Numer wydania Dz.U. S: 157/2026
Data publikacji: 17/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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